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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Okrytes sie¢ chmurg, by nie przeszta*
dostowny modlitwa.?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki 0 Okrylte$ si¢ chmurg, by nasza modlitwa nie
literacki doszta do Ciebie.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Okryfes si¢ obtokiem, aby nie dotarta do ciebie
literacki Gdanska modlitwa.

BG Przektad Biblia Gdanska Okryles si¢ obtokiem, aby ci¢ nie dochodzita
literacki modlitwa.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zastawites si¢ oblokiem, aby nie przeszia
literacki modlitwa.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ukrytes si¢ za obtokiem, by prosba nie doszta.
literacki

BW Przektad Biblia Warszawska Okrytes si¢ obtokiem, tak ze modlitwa do
literacki ciebie nie dochodzi.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Okrytes si¢ oblokiem, aby do Ciebie nie
literacki dotarta modlitwa.

PAU Przektad Biblia Paulistow Spowites si¢ w chmurg, tak ze modlitwa nie
literacki dociera do Ciebie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Okrytes si¢ chmura, by nie dotarta do Ciebie
literacki modlitwa.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | Tu nmokpus cebe XMaporo uepes3 MOJIUTBY,
literacki Pagaina Typkonsika

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Przestonites si¢ chmurg tak, ze nie przenikneta
dynamiczny modlitwa.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ty ktebem chmur zagrodzites przystep do
dynamiczny siebie, aby nie przeszta modlitwa.

D by nie przeszta : wg G: ze wzglgdu na, givekev.
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